308 AR ENHANCED BOLT COMPLETION GROUP - J P ENTERPRISES
308AR BOLT COMPLETION GROUP

Pieces Carabine > Pieces Culasse > Culasses

L'assemblage complet du boulon est usiné avec précision a partir d'un alliage
d'acier ultra-résistant pour durer jusqu'a 10 fois plus longtemps qu'un boulon
en acier au carbone standard, minimisant ainsi le risque de défaillance du
boulon lors d'un engagement critique. L'acier SAE 9310 posséde un noyau
interne dur et ductile, hautement résistant a la fracture par contrainte, avec
une surface extérieure dure qui résiste a I'usure et a la déformation,
garantissant une durée de vie pouvant atteindre 60 000 cartouches. C'est le
méme acier utilisé dans les engrenages de transmission des voitures de
course de Formule 1, donc il est idéal pour des applications a fort impact et a
haute température comme le tir en pleine auto soutenue. Des rayons usinés
méticuleusement sur tous les coins a 90 degrés des ergots de verrouillage
aident a répartir uniformément la force d'impact et réduisent encore le risque
d'usure prématurée et de fissures. La face d'extracteur entierement supportée
et un engagement précis de I'extracteur garantissent en outre un cycle fluide
et fiable. Le boulon .308 "Haute Pression" dispose d'un extracteur amélioré,
d'une tige de frappe de plus petit diametre (pour éviter I'écoulement de
I'amorce dans des charges a haute pression) et d'un design entierement
modifié pour améliorer la résistance et la fiabilité. Les boulons sont
disponibles individuellement ou dans un groupe de finition, qui comprend le
boulon, la tige de frappe, la goupille de came et la goupille de retenue de la
tige de frappe. Calibre disponible : 308.

Caractéristiques

e Nom: ] P ENTERPRISES 308AR BOLT COMPLETION GROUP
e Fabricant: | P ENTERPRISES

e Référence: 452000164

¢ N° fabr.: JPBC-EB308

¢ Calibre: 308 Winchester

e Type d'arme: AR .308

¢ Poids du colis: 0.045kg

e Hauteur d'expédition: 13mm

e Largeur d'expédition: 102mm
¢ Longueur d'expédition: 155mm
e UPC: 812872020754

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Guide de Sécurité pour le Groupe de Complétion
de Boulon Amélioré 308 AR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Groupe de Complétion de Boulon Amélioré 308 AR de ) P Enterprises. Ce produit est concu
pour offrir des performances élevées et une durabilité. Pour garantir ta sécurité et I'utilisation slre de ce
produit, merci de lire et de suivre les directives décrites dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter les accidents
ou les blessures.

Inspecte régulierement I'assemblage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Range le produit dans un endroit sdr et sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Assuretoi que tous les composants sont compatibles avec ton arme a feu pour éviter les mauvais
fonctionnements.

Sois conscient des lois et reglements locaux concernant les modifications et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniguement le Groupe de Complétion de Boulon Amélioré 308 AR avec des armes a feu
compatibles, spécifiqguement les fusils JP LRPO7 et DPMS LR308.

o Ne dépasse pas les charges de tir recommandées ; utiliser des charges a haute pression peut entrainer
des défaillances ou des pannes.

» Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors du tir.

e Garde I'arme a feu pointée dans une direction s(ire a tout moment.

* Ne manipule pas I'arme a feu sous l'influence de drogues ou d'alcool.

* Assuretoi que I'arme a feu est déchargée lorsque tu effectues des travaux d'entretien ou d'installation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Retire tout assemblage de boulon existant de I'arme a feu.

3. Insére soigneusement le nouvel assemblage de boulon dans le groupe de transport de boulon, en
veillant a ce qu'il soit correctement aligné.

4. Installe la tige de frappe, la goupille de came et la goupille de retenue de la tige de frappe selon
les spécifications du fabricant.

5. Vérifie que tous les composants sont bien en place avant de réassembler I'arme a feu.

o Utilisation:

1. Aprés l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour garantir un bon fonctionnement.

Tire avec I'arme a feu dans un environnement contr6lé, en suivant tous les protocoles de sécurité.

3. Surveille le produit pour tout signe inhabituel pendant I'utilisation, tel qu'une usure excessive ou
un dysfonctionnement.

4. Nettoie et entretiens régulierement I'assemblage de boulon pour assurer des performances
optimales.

N



Instructions d'Elimination

e Elimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
* Envisage des options de recyclage pour les pieces métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités absolues.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22
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